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Pasator Trisa 6703 
Instrucţiuni de utilizare 

Vă rugăm citiţi cu atenţie aceste intrucţiuni înainte de utilizarea aparatului. Pentru desene şi scheme vă rugăm consultaţi 
manualul original la paginile specificate în fiecare capitol. 

 
 Preparare rapidă 
 Perfect pentru a face pireuri 
 Mâner practic şi ergonomic 
 Pornire facilă cu ajutorul unui buton 

 
Cuprins: 
1. Felicitări 
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3. Înainte de prima utilizare 
4. Descrierea aparatului 
5. Indicaţii 
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Felicitări 
Citiţi cu atenţie instrucţiunile de utilizare menţionate în continuare. Păstraţi această broşură şi predaţi-o ulterior persoanei 
care urmează să utilizeze aparatul.  Este interzisă utilizarea aparatului în alte scopuri, decât cele pentru care a fost 
fabricat. Acordaţi atenţie instrucţiunilor de siguranţă. Din motive de siguranţă se recomandă racordarea aparatului la o 
priză securizată tip FI (max. 30 mA). 
 
Date tehnice 
Lungime cablu alimentare: 1.5 m 
Putere: 55-65 W 
Tensiune: 220-240V 
Nivel zgomot <  67 dB(A) 
 
Înainte de prima utilizare (pagina 5 din manualul original) 
Unitatea motor - ştergeţi cu o cârpă umedă, apoi uscaţi 
Accesoriu pireu / Cuţit plastic - Spălaţi cu apă caldă, apoi uscaţi 
Nu permiteţi niciodată udarea unităţii motor! 
 
Descrierea aparatului (pagina 6 din manualul original) 
* Întrerupător pornire/oprire 
* Unitate motor 
* Accesoriu pireu 
 
Indicaţii 
Utilizaţi veselă din oţel inoxidabil, sticlă sau plastic special. 
Puteţi îndepărta resturile alimentare de pe părţile componente din plastic utilizând un pic de ulei alimentar. 
Acest aparat se pretează gătirii pireurilor din alimente vegetale fierte sau a mâncării pentru bebeluşi. Aveţi grijă când 
lucraţi cu alimente fierte - pericol de arsuri! 
Posibilităţi de utilizare: vezi pagina 10 din manualul original 
 
Utilizare (pagina 8-9 din manualul original) 
Asamblare 
- Aşezaţi unitatea motor pe accesoriul pentru pireu şi fixaţi. 
- Introduceţi cuţitul de plastic în accesoriul pentru pireu şi fixaţi-l. 
- Introduceţi ştecherul într-o priză corespunzătoare. 
Aparatul este pregătit pentru utilizare. 
Preparare pireuri 
Porniţi aparatul apăsând întrerupătorul pornire/oprire. Eliberaţi întrerupătorul pornire/oprire pentru oprire. Scoateţi 
ştecherul din priză. Scoateţi cuţitul de plastic. Dezasamblaţi accesoriul pentru pireu de pe unitatea motor. 
După utilizare, curăţaţi aparatul. 
Atenţie! După maximum 1 minut de utilizare continuă lăsaţi aparatul să se răcească minim 5 minute. 
 
Idei de utilizare (pagina 10-11 din manualul original) 
Puteţi vizualiza prezentarea video a aparatului pe youtube.com. 
 
 
 
 
 
 



Curăţare (pagina 12 din manualul original) 
Înainte de curăţare, scoateţi întodeauna ştecherul aparatului din priză şi lăsaţi aparatul să se răcească. 
Nu permiteţi niciodată udarea unităţii motor! 
Unitatea motor - ştergeţi cu o cârpă umedă, apoi uscaţi. Nu utilizaţi solvenţi sau produse abrazive. 
Accesoriu pireu / Cuţit plastic - Spălaţi cu apă caldă, apoi uscaţi. 
 
Instrucţiuni de securitate 
Asiguraţi-vă că tensiunea şi frecvenţa prizei corespund cu cele înscrise pe eticheta aparatului. 

Pentru a preveni pericolul de electrocutare nu introduceţi cordonul, ştecherul sau aparatul în apă sau în alte lichide.  
Utilizaţi aparatul doar cu mâinile uscate!  

Nu utilizaţi aparatul în baie sau în apropierea chiuvetelor sau a oricăror vase care conţin apă. Nu păstraţi aparatul într-un 
loc unde există pericolul de a cădea în apă sau în alte lichide. Nu expuneţi în ploaie sau alte medii umede. 
În cazul în care aparatul ajunge în apă, scoateţi mai întâi aparatul din priză, apoi scoateţi-l din apă. Nu mai utilizaţi 
aparatul. Acesta trebuie verificat mai întâi de către un Service autorizat TRISA.  
Nu lăsaţi materialele de ambalare (de exemplu punga de plastic) la îndemâna copiilor. 
Este necesară o atentă supraveghere când aparatul este folosit lângă copii. Nu lăsaţi nesupravegheat aparatul 
funcţionând.  
Acest aparat nu este destinat a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu dizabilităţi fizice, senzoriale sau mentale. 
Utilizatorii fără experienţă şi care nu cunosc aparatul, sau cei cărora nu li s-au dat instrucţiunile pentru utilizator, trebuie 
să fie supravegheaţi de o persoană care răspunde de siguranţa lor. 
Ştecherul trebuie scos din priză atunci când: aparatul nu se utilizează, apar probleme în funcţionare aparatului, se curăţă, 
se monteză sau se demontează accesoriile. 
Aparatul se scoate din priză trăgând de ştecher şi nu de cordonul de alimentare; nu răsuciţi cablul.  
Nu lăsaţi cordonul de alimentare să atârne peste marginea mesei şi nici să atingă suprafeţe fierbinţi. 
Nu înfăşuraţi cordonul de alimentare în jurul aparatului.  
Verificaţi starea aparatului şi a cablului de alimentare înainte de orice utilizare. Dacă există o problemă de orice tip, nu 
utilizaţi aparatul. Apelaţi la un Service autorizat TRISA pentru a vă verifica şi/sau repara aparatul. Nu reparaţi singuri 
aparatul. 
Nu folosiţi aparatul în exterior sau în zone cu umezeală ridicată. Nu utilizaţi aparatul în apropierea materialelor 
explozive/inflamabile. Nu-l utilizaţi sau nu-l lăsaţi lîngă suprafeţe fierbinţi. 
Nu folosiţi continuu aparatul! Motorul se poate supraîncălzi. După maxim 1 minut de utilizare faceţi o pauză de 5 minute! 
Nu folosiţi aparatul în gol, fără alimente! Nu atingeţi părţile în mişcare, risc de rănire! Nu introduceţi degetele sau obiecte 
în accesoriul pentru pireu!  
Utilizaţi aparatul pe o suprafaţă plană şi stabilă. Nu utilizaţi în condiţii ambientale foarte reci (aproape de 0 °C) 
Folosirea accesoriilor care nu sunt recomandate sau vândute de TRISA poate duce la accidente sau la distrugerea 
aparatului. 
Acest aparat este destinat numai pentru utilizare casnică. Nu folosiţi aparatul pentru alte scopuri decât cele menţionate în 
instrucţiuni. Firma producătoare nu este responsabilă pentru pagube rezultate din utilizarea incorectă a aparatului. 
Ne rezervăm dreptul de a efectua modificări în ceea ce priveşte design-ul, dotarea şi datele tehnice ale aparatului. 
Ne rezervăm dreptul de a nu fi consideraţi responsabili în cazul unor omisiuni, erori de tipar sau de altă natură. 
 
Eliminare 
La sfârşitul ciclului de viaţă, returnaţi aparatul la importatorul oficial ale cărui date de contact le găsiţi în acest manual sau 
predaţi-l unui centru de recuperare şi reciclare al aparatelor electrice şi electrocasnice. 
Acest aparat nu este deşeu menajer. Îndepărtarea sa trebuie efectuată conform reglementărilor locale 
Acest aparat este în conformitate cu reglementările de siguranţă din UE şi cu normele de compatibilitate 
electromagnetică. 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
Condiţii de garanţie 
În cazul acestui aparat perioada de garanţie este de 2 ani, calculată de la data vânzarii. Prestarea serviciului de garanţie 
constă în înlocuirea sau repararea unui aparat care prezintă defecte materiale sau de fabricaţie. Înlocuirea cu un aparat 
nou sau luarea înapoi cu anularea contractului de vânzare-cumpărare nu este posibilă. Serviciul de garanţie nu este 
prestat în cazul uzurii normale, a utilizãrii abuzive sau necorespunzãtoare, în cazul modificării stării originale a aparatului, 
în cazul efectuării lucrărilor de curăţare a aparatului sau în cazul deteriorării aparatului de utilizator sau de persoane terţe, 
în cazul pagubelor cauzate de condiţii externe sau de baterii. Serviciul de garanţie este prestat numai în cazul în care 
produsul deteriorat este însoţit de fişa de garanţie datată şi semnată de unitatea de la care a fost achiziţionat produsul. 
Dacă aparatul va fi trimis spre reparare de către Cumpărător, acesta va anexa la aparat şi chitanţa primită în momentul 
achiziţiei. 
 
 

Unic importator în România : s.c. ZASS Romania s.r.l. (CUI RO15328988) 
Str. Coşbuc nr. 4, cod 540120, Tg. Mureş, jud. Mureş 

Telefon/Fax: 0265-262870, 0265-269209, Fax: 0265-307670 
www.zassromania.ro,  e-mail: office@zass.ro, office@sero.ro 

Indicaţii pentru protecţia mediului înconjurător 
Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru care locul lor nu este la gunoiul menajer! Din 
această cauză, vă rugăm să ne sprijiniţi şi să participaţi la protejarea resurselor naturale şi a mediului înconjurător, 
prin predarea acestui aparat la centrele de preluare a acestora sau la importatorul a cărui adresă o puteţi găsi în 
acest manual sau în certificatul de garanţie. 
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